UNB

Idioma C per a traductors i intérprets 2 (frances)

Universitat Autdbnoma
de Barcelona Codi: 101465
Credits: 9

Titulacio Tipus Curs Semestre

2500249 Traduccio i Interpretacio FB 1 2

2500249 Traduccio i Interpretacio oT 4 2
Professor/a de contacte Utilitzacié d'idiomes a l'assignatura
Nom: Angels Catena Rodulfo Llengua vehicular majoritaria: frances (fre)
Correu electronic: angels.catena@uab.cat Grup integre en anglés: No

Grup integre en catala: No

Grup integre en espanyol: No
Prerequisits

En comengar I'assignatura I'estudiant haura de ser capag de:

® Comprendre textos escrits sobre temes quotidians. (MCRE-FTI A2.2)

® Produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i immediat. (MCRE- FTI
A1.2)

® Comprendre textos orals senzills i clars sobre temes quotidians. (MCRE-FTI A2.1.)

® Produir textos orals molt curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i immediat. (MCRE-FTI
A1.2)

Objectius

La funci6 d'aquesta assignatura és consolidar el desenvolupament de les competéncies comunicatives
basiques de I'estudiant en Idioma C per preparar-lo per a la traduccié directa.

En acabar I'assignatura I'estudiant haura de ser capag de:

® Comprendre textos escrits amb una certa complexitat sobre temes personals i temes generals d'ambits
coneguts. (MCRE-FTI B1.2.)

® Produir textos escrits sobre temes quotidians. (MCRE-FTI A2.2.)

® Comprendre textos orals clars sobre temes quotidians. (MCRE-FTI A2.2.)

® Produir textos orals senzills sobre temes quotidians. (MCRE-FTI A2.1.)

Competéncies

Traducci6 i Interpretacio
® Comprendre textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
® Comprendre textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.
® Produir textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
® Produir textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.



Resultats d'aprenentatge
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Aplicar coneixements lexics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, Iexics i morfosintactics basics.

Aplicar coneixements lexics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, Iexics i morfosintactics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, I€xics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonoldgics, léxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics Iéxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics, morfosintactics, textuals i de variacié linguistica.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics i morfosintactics basics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacioé linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacioé linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linglistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics, textuals i de variacio linglistica.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre expressions escrites basiques relatives a I?entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre informacio de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a 1?entorn concret i
immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits amb certa complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits
coneguts.

Aplicar estrategies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa amb certa complexitat sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
expressions orals basiques relatives a I'entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals clars sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals senzills i clars sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals sobre temes personals i temes generals d'ambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits amb certa complexitat sobre temes
personals i temes generals d?ambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals
d?ambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a
[?entorn concret i immediat.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits sobre temes quotidians.
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Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits sobre temes relatius a I?entorn concret i
immediat.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per utilitzar el sistema grafic i Iéxic basic i produir expressions escrites
basiques relatives a I?entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir expressions orals basiques relatives a I'entorn concret i
immediat.

Aplicar estrategies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos orals amb una certa complexitat sobre temes
personals i temes generals d'ambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos orals molt curts i senzills sobre temes relatius a
I'entorn concret i immediat.

Aplicar estrategies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos orals senzills sobre temes quotidians.

Aplicar estrategies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos orals sobre temes personals i temes generals
d'ambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre
informacio de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a I?entorn concret i immediat.
Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
informacié essencial de textos escrits sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits amb una certa complexitat sobre temes personals i
temes generals d?ambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits
coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre el sentit
de textos orals clars sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre la
informacio de textos orals senzills i clars sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre textos
orals de tipologia diversa sobre temes generals d'ambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre textos
orals sobre temes personals i temes generals d'ambits coneguts.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir expressions escrites
basiques relatives a [?entorn concret i immediat amb correccid linglistica.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir textos escrits amb certa
complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives
especifiques, seguint models textuals estandards.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir textos escrits de tipologia
diversa sobre temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint
models textuals estandards.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir textos escrits molt curts i
senzills sobre temes relatius a I?entorn concret i immediat amb correccio6 lingistica.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir textos escrits sobre temes
quotidians adequats al context.

Produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos
senzills de I'ambit académic, seguint models textuals estandards.

Produir textos orals adequats al context i amb correcci6 linglistica: Produir expressions orals basiques
relatives a I'entorn concret i immediat.
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Produir textos orals adequats al context i amb correcci6 linguistica: Produir textos orals amb una certa
complexitat sobre temes personals i temes generals d'ambits coneguts.

Produir textos orals adequats al context i amb correccié linguistica: Produir textos orals senzills sobre
temes quotidians adequats al context.

Produir textos orals adequats al context i amb correccio lingtistica: Produir textos orals sobre temes
personals i temes generals d'ambits coneguts.

Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
basics i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint models textuals estandards.

Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint models textuals estandards.

Resoldre interferéncies entre les llengles de treball: Resoldre interferéncies de la combinacio
linglistica amb un grau suficient de control.

Continguts

Continguts comunicatius

—_
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Explicar un fet passat.

Suggerir, proposar una activitat.
Donar una opinié sobre un fet.
Descriure objectes.

Expressar la necessitat, la conseqliéncia, la causa i la finalitat.
Formular hipotesis.

Expressar acord o desacord.
Estructurar un discurs.
Comparar i escollir.

Parlar del temps.

Sintetitzar el contingut d'un text.

Metodologia

La metodologia emprada a classe es basa en I'enfocament comunicatiu i en la practica de la llengua a través
d'activitats variades.

L'us del campus virtual és indispensable pel seguiment de I'assignatura: publicacié de materials de classe,
revisid de les activitats d'avaluacid, dates de lliurament de treballs, etc.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol

Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Realitzacié d'activitats de comprensio lectora 15 0,6 8,14, 35
Realitzacié d'activitats de comprensio oral 13 0,52 1,19, 38
Realitzacié d'activitats de produccio escrita 17 0,68 8, 25, 46
Realitzacié d'activitats de produccié oral 17,5 0,7 1,31, 50
Resolucié d'exercicis 16 0,64 1,8




Tipus: Supervisades

Supervisié i revisio d'activitats orals i escrites 20 0,8 1,8,25

Tipus: Autdonomes

Preparacio de les activitats d'avaluacio 29 1,16 1, 8, 14, 25, 31, 35, 46, 50
Preparacio d'activitats de comprensié lectora 30,5 1,22 1, 8,14, 31, 35, 50
Preparacio d'activitats de produccio escrita 25 1 8, 25, 46
Resolucioé d'exercicis de gramatica i de vocabulari 28 1,12 8,14, 25

Avaluacio

L'avaluacio és avaluacié continuada. Els estudiants han de demostrar el seu progrés realitzant activitats i
examens. Les dates d'aquestes activitats d'avaluacioé s'indiquen el primer dia de classe i es pubicaran al
campus virtual

Revisio

En el moment de lliurar la qualificaci6 final prévia a I'acta, el docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisio de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre el docent i I'estudiant.

Recuperacié

Podran accedir a la recuperacio els estudiants que s'hagin presentat a activitats el pes de les quals equivalgui
a un 66,6% (dos tercos) o més de la qualificacio final i que hagin tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5
0 més.

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta de I'assignatura, el docent comunicara per escrit el
procediment de recuperacid. El docent pot proposar una activitat de recuperacié per a cada activitat suspesa o
no presentada o pot agrupar diverses activitats en una de sola. En cap cas la recuperacioé no pot consistir en
una unica activitat d'avaluacié final equivalent al 100% de la qualificacio.

Consideracio de "no avaluable"
S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacié que hagi aportat I'estudiant equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificacié total de I'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacié, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats
d'avaluacié,la qualificacio final de I'assignatura sera 0.

S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacié en qué s'hagin produit irregularitats (com ara plagi,
copia, suplantacié d'identitat).

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Activitats d'avaluacié de comprensio lectora: 2 examens 30% 3,5 0,14 5,8,10, 11,12, 13, 14, 15, 16,

(20%) i activitats de classe (10%) 17, 33, 34, 35, 36, 37

Activitats d'avaluacié de comprensio oral : 2 examens 15% 1,5 0,06 1,3, 4,18, 19, 20, 21, 38, 39,
40, 41

Activitats d'avaluacié de produccié escrita: 2 examens 20% 3 0,12 6,7,8,9, 22, 23, 24, 25, 26,

27,42, 43, 44, 45, 46, 47, 54




Activitats d'avaluacio de produccié oral : 1 examen (10%) 1 15% 4 0,16 1,2, 3, 28, 29, 30, 31, 32, 48,

presentacioé oral (5%) 49, 50, 51, 52, 53
Activitats d'avaluacié de coneixements léxico-gramaticals: 3 20% 2 0,08 1,5,6,7,8,9,10, 11
examens

Bibliografia

Llibre de text: Défi 2 : méthode de frangais. Maison des langues, 2018. Livre de I'éleve

Els llibres de lectura i altres recursos complementaris es publicaran al campus virtual a l'inici del curs.

Programari

No hi ha programari especific per aquesta assignatura



